0, Introducci6n . 

El barasano del norte es miembro de la rama 
oriental de la familia lingtlfstica Tucano y se habla 
principalmente a lo largo de Ids rlos colombianos 
Colorado, Yapd, Inambd, Macucu y el Tiqui^ que se 
eactiende hasta el Brasil. El numero de hablantes 
se estima en quinientos. No se ha hecho un censo 
preciso, pues los indfgenas cambian de lugar peri6- 
dicamente y no se han explorado todas las dreas. 
La mayorfa de los barasano del norte todavfa viven 
en malocas, casas comunales grandes. El contact© 
con el idioma y la cultura espanola y/o portugu^s 
ha sido muy limitado. 

Como es comdn a las tribus tucanas qrientales, 
las costumbres tribales de los barasano del norte 
dictan que no se pueden casar dentro de la misma 
tribu. Esto da como resultado el multllinguismo. El 
ayudante principal para este estudio, Feliciano, de 
cincuenta afios de edad y el curandero principal de 
la tribu, habla unos doce de estos idionaas tucanos 
orientales. 



Antes del ano 1966, se clasiflcaron los indlgenas de la secci6n 
occidental de la tribu como barasano y los de la secci6n oriental 
a lo largo del Rio Tiqui^ y sus tributarias, como bard. A los 
mismos indfgenas no les gusta el nombre bari, debido a que ^ste 
puede tener connotaciones negativas o derrogatorias. Dentro de 
la tribu los indfgenas se llaman los unos a los otros con el 
nombre de su propio clan y si es necesario, con el nombre 
gen^rico de la tribu, waimaja que significa "gente del pez". 
Dentro de la tribu hay clanes del waimaja : los cawayaria sltuado 
en las cabeceras del rio Tiqui^, los wamatanara en la cabecera 
de los canos Colorado y YapiS, los wanaco bara en el Rfo Tiqui^ 
Medio cerca de la frontera brasilera, y los pamoa bara junto al 
cano Inambti, Debido a la reacci6n de los mismos indfgenas al 
t^rmino 'bard' les hemos llamado a los indfgenas waimaja , bara- 
sanos del norte, 

Los barasanos del norte y los barasanos del sur (que tambi^i> 
incluye los clanes panera , eduria y comia ) hablan dos idioiTnas 
distintos que no son dialectos del mismo idioma. 



Sistemds Mogim 

Midttis coMkms 

Tom III 

Ministerio de Gobierno 

Direccidn General de Inteeracidn y 
Desarrollo de la Comunidad 

Divisidn Operativa de Asuntos Indftenas 
Institute Lingliistico de Verano 

Republica de Colombia 

Sistemas fonol6gicos de idiomas colombianos, Tomo III 

Editorial Townsend 

Lomalinda, Meta, Repdblica de Colombia 

CDL 1976 



